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1.
Regulamento interno do Conselho

DECISAO DO CONSELHO
de 15 de Setembro de 2006
que adopta o Regulamento Interno do Conselho

(2006/683/CE, Euratom)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeada-
) mente o primeiro paragrafo do n.° 3 do artigo 207.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia
Atdémica, nomeadamente o n.° 3 do artigo 121.°,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o n.°1 do
artigo 28.° e o n.° 1 do artigo 41.°,

Considerando o seguinte:

1) O Conselho Europeu, reunido em 15 e 16 de Junho de 2006, salientou
que, para aumentar a confianc¢a dos cidadaos na Unido Europeia, é impor-
tante que estes possam adquirir uma visao em primeira mao das suas acti-
vidades, nomeadamente através de uma maior abertura e transparéncia.
Consequentemente, conforme acordado no Conselho Europeu e no pleno
respeito pela necessidade de assegurar a eficacia dos trabalhos do Conse-
lho, as actividades deste deverdo ser objecto de uma maior abertura, em
especial quando delibera sobre actos legislativos no ambito do processo de
co-decisao. Cumpre também tomar medidas para melhorar de forma subs-
tancial os meios técnicos utilizados na difusao, em todas as linguas oficiais
das instituigoes da Unido Europeia, das deliberagoes e debates publicos do
Conselho, nomeadamente através do recurso a Internet.
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Em Dezembro de 2006, o Conselho procedera a uma revisao da aplica-
¢do das medidas de abertura acima indicadas tendo em vista avaliar o seu
impacto na eficacia dos trabalhos do Conselho.

2) E igualmente conveniente optimizar a programacio das actividades do
Conselho. Nessa conformidade, devera ser introduzido um novo sistema
baseado num programa para 18 meses que as trés presidéncias em exer-
cicio nesse periodo submetem a apreciacio do Conselho, para aval deste.
Este sistema substituira o anterior.

3) Finalmente, numa tentativa para melhorar o funcionamento do procedi-
mento escrito e acelerar a aprovagdo pelo Conselho de respostas a per-
guntas de deputados do Parlamento Europeu, de decisées de nomeagdo
de membros do Conselho Econémico e Social Europeu e de membros do
Comité das Regides, e de decisdes de consulta a outras institui¢oes e 6rgaos,
¢ conveniente alterar e clarificar as disposi¢oes relativas ao procedimento
escrito.

DECIDE:

Artigo 1.°

O Regulamento Interno do Conselho de 22 de Margo de 2004 (*) é substituido
pelas disposigoes seguintes:

«REGULAMENTO INTERNO DO CONSELHO

Artigo 1.°
Convocagio e locais dos trabalhos

1. O Conselho retine-se por convocagao do seu presidente, por iniciativa
deste, de um dos seus membros ou da Comissao (?).

(') Decisao 2004/338/CE, Euratom do Conselho, de 22 de Margo de 2004, que adopta o Regulamento
Interno do Conselho (JO L 106 de 15.4.2004, p. 22). Regulamento Interno com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pela Decisao 2006/34/CE, Euratom, do Conselho, de 23 de Janeiro de 2006 (JO L 22
de 26.1.2006, p. 32).

(*)  Este nimero reproduz o artigo 204.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia (a seguir desig-
nado por Tratado CE).
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2. Sete meses antes do inicio das suas func¢oes e, quando adequado, apds
consulta a Presidéncia antecedente e a Presidéncia subsequente, a Presidéncia
comunicara as datas que prevé para as reunides que o Conselho devera realizar
a fim de completar o seu trabalho legislativo, ou tomar decisdes operacionais.

3. O Conselho tem sede em Bruxelas. Durante os meses de Abril, Junho e
Outubro, o Conselho realiza as suas reunides no Luxemburgo (').

Em circunstancias excepcionais e por razoes devidamente justificadas, o Con-
selho ou o Comité de Representantes Permanentes (a seguir designado por
Coreper), deliberando por unanimidade, podem decidir que uma reunido do
Conselho se realize noutro local.

Artigo 2.°

Formagoes do Conselho, papel do Conselho
«Assuntos Gerais e Relagcoes Externas» e programacio

® 1. O Conselho pode reunir-se em diferentes formagdes, em fungio das
matérias tratadas. O Conselho na sua formagdo de «Assuntos Gerais e Rela-
¢oes Externas» (a seguir designado por Conselho «Assuntos Gerais e Relagdes
Externas»), reunido nos termos da alinea a) do n.° 2, decide da lista dessas for-
magoes, a qual consta do anexo L.

2. O Conselho «Assuntos Gerais e Relagdes Externas» abrange os dois prin-
cipais dominios de actividade seguintes, para os quais realizara reunides dis-
tintas, com ordens do dia separadas e, eventualmente, em datas diferentes,
consagradas respectivamente:

a) apreparagdo e ao seguimento das reunides do Conselho Europeu, incluindo
a necessaria coordenagdo de todos os trabalhos preparatdrios, a coordena-
¢do geral das politicas, as questoes institucionais e administrativas, aos dos-
siés horizontais que afectem varias politicas da Unido Europeia e ainda a
qualquer dossié que lhe tenha sido confiado pelo Conselho Europeu, tendo
em conta as regras de funcionamento da Unido Econdmica e Monetdria;

(*)  Este nimero reproduz a alinea b) do artigo unico do protocolo relativo a localizagdo das sedes das
instituigdes e de certos organismos e servicos das Comunidades Europeias e da Europol, anexo aos
Tratados.
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b) a condugdo de toda a ac¢do externa da Unido Europeia, nomeadamente a
politica externa e de seguranca comum, a politica europeia de seguranca e
defesa, o comércio externo, a cooperagdo para o desenvolvimento e a ajuda
humanitaria.

3. A fim de preparar as reunides do Conselho Europeu, o Conselho «Assun-
tos Gerais e Rela¢oes Externas», reunido nos termos da alinea a) do n.° 2:

a) elabora um projecto de ordem do dia anotada com base numa proposta
da Presidéncia, pelo menos quatro semanas antes da reuniao do Conselho
Europeu;

b) realiza uma reuniao preparatdria final na véspera da reunidao do Conselho
Europeu e aprova a respectiva ordem do dia.

O mais tardar duas semanas antes da reunido do Conselho Europeu, as restan-
tes formagdes do Conselho enviam os seus contributos para os trabalhos do
Conselho Europeu a aten¢iao do Conselho «Assuntos Gerais e Relagoes Exter-
nas», reunido nos termos da alinea a) do n.° 2.

Salvo por motivos imperativos e imprevisiveis, ligados, por exemplo, a actu-
alidade internacional, nenhuma outra formagao do Conselho ou comité pre-
paratorio do Conselho se pode reunir no periodo que medeia entre a ultima
reunido preparatoria a que se refere a alinea b) do primeiro paragrafo e a reu-
nido do Conselho Europeu.

As medidas necessarias a organizagao dos trabalhos do Conselho Europeu sao
tomadas pela Presidéncia em colaboragdo com o Secretariado-Geral, segundo
as regras estabelecidas pelo proprio Conselho Europeu.

4. Relativamente a cada periodo de 18 meses, as trés presidéncias que irdo
exercer fungdes, em estreita cooperagao com a Comissao e depois de efectua-
das as consultas adequadas, elaboram um projecto de programa das activida-
des do Conselho para esse periodo. As trés presidéncias apresentam o projecto
de programa conjuntamente, o mais tardar um més antes do inicio do periodo
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em causa, para que o Conselho «Assuntos Gerais e Relagoes Externas», reunido
nos termos da alinea a) do n.° 2, lhe possa dar o seu aval (*).

5. A futura Presidéncia estabelece ordens do dia provisorias indicativas das
reunides do Conselho programadas para o semestre seguinte, com a men¢ao
do trabalho legislativo e das decisdes operacionais previstos. Estas ordens do
dia provisdrias indicativas sao estabelecidas o mais tardar uma semana antes
de a Presidéncia iniciar fung¢des, com base no programa para 18 meses do Con-
selho e apds consulta a Comissdo. Quando necessario, poderdo ser previstas
reunides suplementares do Conselho, para além das anteriormente previstas.

A Presidéncia em questdo, depois de consultar a Comissao e a Presidéncia
seguinte, e, 0 mais tardar, uma semana antes da sua entrada em fungdes, esta-
belece ordens do dia provisdrias semelhantes para as reunides do Conselho
programadas para o semestre seguinte ao referido no primeiro paragrafo.

Se, durante um semestre, se verificar que uma das reunides programadas para
esse periodo deixou de se justificar, a Presidéncia ndo convoca essa reuniao.

(")  Ver declaragao a) infra:
a) Adn.° 4 do artigo 2.
«O programa para 18 meses incluird uma secgio introdutoria de caracter geral situando o programa
no contexto das orientagdes estratégicas da Unido Europeia a longo prazo. Nesta secgdo, as trés presi-
déncias encarregadas da elaboragdo do projecto de programa para 18 meses terdo em conta a opinido
das trés presidéncias subsequentes, no quadro das ‘consultas adequadas’ referidas na primeira frase do
n.°4.
O projecto de programa para 18 meses terd designadamente em conta os elementos pertinentes ema-
nados do didlogo sobre as prioridades politicas anuais langado por iniciativa da Comissdo.»
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Artigo 3.° ()
Ordem do dia

1. Tendo em conta o programa para 18 meses do Conselho, o presidente esta-
belece a ordem do dia provisdria de cada reunido. A ordem do dia é enviada
aos outros membros do Conselho e a Comissao, pelo menos 14 dias antes do
inicio da reuniéo.

2. A ordem do dia provisoria inclui os pontos cujo pedido de inscrigdo, apre-
sentado por um membro do Conselho ou pela Comissao, e, eventualmente, a
respectiva documentagdo tenham sido recebidos no Secretariado-Geral pelo
menos 16 dias antes do inicio da reunido em causa. A ordem do dia proviséria
indica ainda, mediante um asterisco, os pontos em relagdo aos quais a Presi-
déncia, um membro do Conselho ou a Comissdo poderdo requerer uma vota-
¢do. Essa indicacéo é feita uma vez cumpridos todos os requisitos processuais
previstos nos Tratados.

3. Os pontos respeitantes a aprova¢ao de um acto ou de uma posi¢gdo comum

@ relativos a uma proposta legislativa ou de medida a adoptar em aplicagdo do
titulo VI do Tratado da Unido Europeia (a seguir designado por Tratado UE)
apenas serdo inscritos na ordem do dia provisoria, para deliberacéo, decorrido
o prazo de seis semanas previsto no ponto 3 do protocolo relativo ao papel dos
parlamentos nacionais na Unido Europeia.

O Conselho pode, por unanimidade, derrogar o prazo de seis semanas sem-
pre que a inscri¢do de um ponto seja abrangida pela excep¢ao, por motivo de
urgéncia, prevista no ponto 3 do referido protocolo.

(') Ver declaragdes b) e ¢) infra:
b) Adn.* 1 e 2 do artigo 3.
«O presidente deve envidar esfor¢os para que a ordem do dia provisoria de cada reunido do Conse-
lho consagrada a execugédo das disposi¢des do titulo IV da parte III do Tratado CE e do titulo VI do
Tratado UE, bem como a documentagio relacionada com os pontos dela constantes, esteja a disposigao
dos membros do Conselho pelo menos 21 dias antes do inicio da reunido.»
c) Ad artigos 1.° e 3.
«Sem prejuizo do n.° 2 do artigo 22.° do Tratado UE, que prevé que, nos casos que exijam uma decisio
rapida, possa ser convocada uma reunido extraordindria do Conselho num prazo muito curto, o
Conselho estd ciente da exigéncia de que as questdes abrangidas pela politica externa e de seguranga
comum sejam tratadas com rapidez e eficacia. As disposi¢oes referidas no artigo 3.° nao obstam a que
tal exigéncia seja satisfeita.»

10
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4. S6 podem ser inscritos na ordem do dia provisdria os pontos cuja docu-
mentac¢io tenha sido enviada aos membros do Conselho e a Comissido o mais
tardar na data de envio dessa ordem do dia.

5. O Secretariado-Geral comunica aos membros do Conselho e a Comissao
os pedidos de inscrigdo e a documentagdo em relagdo aos quais ndo tenham
sido respeitados os prazos acima fixados.

Salvo em caso de urgéncia e sem prejuizo do n.°2, a Presidéncia retira da
ordem do dia provisoria os pontos relativos a trabalhos legislativos, na acepgao
do artigo 7.°, cuja andlise nao tenha sido concluida pelo Coreper o mais tardar
no final da semana que precede a semana anterior aquela em que se realiza a
reunido do Conselho.

6. A ordem do dia provisdria divide-se em duas partes, A e B. Na parte A

sdo inscritos os pontos susceptiveis de aprovagdo pelo Conselho sem debate,

0 que ndo exclui a possibilidade de cada um dos membros do Conselho ou a

Comissdo exprimirem a sua opinido na altura da aprovacao desses pontos e de
® fazerem exarar declaragdes em acta.

7. A ordem do dia é aprovada pelo Conselho no inicio de cada reunido. E
necessaria a unanimidade do Conselho para a inscrigio na ordem do dia de
um ponto diferente dos que constam da ordem do dia provisdria. Os pontos
assim aditados podem ser sujeitos a votagao se tiverem sido cumpridos todos
0s requisitos processuais previstos nos Tratados.

8. No entanto, se de uma tomada de posi¢do a respeito de um ponto A puder
decorrer um novo debate ou se um membro do Conselho ou a Comissdo o soli-
citarem, esse ponto serd retirado da ordem do dia, salvo decisdo em contrério
do Conselho.

9. Qualquer pedido de inscri¢do de um ponto «Diversos» sera acompanhado
de um documento explicativo.

11
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Artigo 4.°

Representacio de um membro do Conselho

Sob reserva das disposigoes do artigo 11.° relativas ao voto por delegacao, os
membros do Conselho impedidos de assistir a uma reunido podem fazer-se
representar.

Artigo 5.°
Reunioes

1. Asreunides do Conselho nido sao publicas, excepto nos casos referidos no
artigo 8.°

2. A Comissdo é convidada a participar nas reunides do Conselho. O mesmo
se aplica ao Banco Central Europeu, nos casos em que este exerca o seu direito
de iniciativa. Contudo, o Conselho pode decidir deliberar sem a presenca da
Comissdo ou do Banco Central Europeu.

3. Os membros do Conselho e da Comissao podem fazer-se acompanhar por
funcionarios que os assistam. Os nomes e fung¢des desses funcionarios sao pre-
viamente comunicados ao Secretariado-Geral. O nimero maximo de pessoas
por delegacdo que podem estar presentes simultaneamente na sala de reunides
do Conselho, incluindo os membros do Conselho, pode ser determinado pelo
Conselho.

4. O acesso as reunides do Conselho estd sujeito a apresentacao de um livre-
-transito emitido pelo Secretariado-Geral.

Artigo 6.°

Sigilo profissional e apresentac¢io de documentos em tribunal

1. Sem prejuizo dos artigos 8.° € 9.° e das disposigdes em matéria de acesso
do publico aos documentos, as deliberagdes do Conselho estdo sujeitas a sigilo
profissional, desde que o Conselho nao decida em contrario.

2. O Conselho ou o Coreper podem autorizar a apresenta¢ido em tribunal de
copias ou extractos de documentos do Conselho que ndo tenham sido ainda

12

‘ ‘ am511528PT_Int.indd 12 @ 30/03/07 10:3]4:01



tornados publicos de acordo com as disposi¢oes em matéria de acesso do
publico aos documentos.

Artigo 7.°
Casos em que o Conselho actua no exercicio dos seus poderes legislativos

O Conselho actua no exercicio dos seus poderes legislativos, na acep¢ao do
segundo paragrafo do n.° 3 do artigo 207.° do Tratado CE, sempre que aprova
normas juridicamente vinculativas nos Estados-Membros ou para aplicacao
nesses Estados, por via de regulamentos, directivas, decisdes-quadro ou deci-
sdes com base nas disposi¢oes pertinentes dos Tratados, com excepgao das
deliberagdes que visam a aprovagido de medidas de ordem interna, de actos
administrativos ou orcamentais, de actos relativos as relagdes interinstitucio-
nais ou internacionais ou de actos ndo vinculativos (como conclusdes, reco-
mendagdes ou resolucdes).

Quando lhe forem submetidas propostas ou iniciativas legislativas, o Conselho
abster-se-a de aprovar actos nao previstos nos Tratados, tais como resolugdes,
conclusodes ou declaragdes que ndo as visadas no artigo 9.°

Artigo 8.°

Deliberac¢oes do Conselho abertas ao publico e debates publicos

1. As deliberagdes do Conselho sobre actos legislativos a aprovar pelo pro-
cesso de co-decisao nos termos do artigo 251.° do Tratado CE sao abertas ao
publico nos seguintes termos:

a) aeventual apresentacao pela Comissao das suas propostas legislativas e as
deliberagdes dai decorrentes no Conselho sdo abertas ao publico;

b) as votagdes desses actos legislativos sdo abertas ao publico, bem como as
deliberagdes finais que conduzam a essas votagdes e as declaragoes de voto
que as acompanhem;

13
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c) todas as restantes deliberagdes do Conselho sobre esses actos legislativos
sao abertas ao publico, salvo decisdo em contrario tomada caso a caso pelo
Conselho ou pelo Coreper em relagdo a determinada deliberagéo.

2. A primeira deliberagdo do Conselho sobre novas propostas legislativas
importantes que ndo as aprovadas pelo processo de co-decisio é aberta ao
publico. A Presidéncia identifica as novas propostas legislativas importantes,
podendo o Conselho ou o Coreper decidir em contrario quando pertinente.
A Presidéncia pode decidir, caso a caso, que as deliberacdes subsequentes do
Conselho sobre determinado acto legislativo sejam abertas ao publico, salvo
decisdo em contrario do Conselho ou do Coreper.

3. Por decisdo do Conselho ou do Coreper, deliberando por maioria qualifi-
cada, o Conselho realiza debates publicos sobre assuntos importantes de inte-
resse para a Unido Europeia e os seus cidadaos.

Incumbe a Presidéncia, aos membros do Conselho ou a Comissdo propor
assuntos ou temas especificos para esses debates, tendo em conta a importancia
® da questdo e o seu interesse para os cidadéos.

4. O Conselho «Assuntos Gerais e Relagoes Externas», reunido nos termos da
alinea a) do n.° 2 do artigo 2.°, realiza um debate publico de orientagao sobre o
programa para 18 meses do Conselho. Os debates de orientagdo nas outras for-
magdes do Conselho sobre as respectivas prioridades sdo igualmente abertos
ao publico. A apresentacdo pela Comissdo do seu programa quinquenal, dos
seus programas de trabalho anuais e da sua estratégia politica anual, bem como
o debate subsequente no Conselho, sdo abertos ao publico.

5. No que respeita ao envio da ordem do dia proviséria nos termos do

artigo 3.°

a) os pontos da ordem do dia do Conselho abertos ao publico nos termos dos
n.** 1 e 2 sdo assinalados com as palavras «delibera¢do publica»;

b) os pontos da ordem do dia do Conselho abertos ao publico nos termos dos
n.” 3 e 4 sdo assinalados com as palavras «debate publico».

A abertura ao publico das deliberagoes e dos debates publicos do Conselho
nos termos do presente artigo ¢ feita através da transmissao publica por meios
audiovisuais, nomeadamente numa sala de escuta, e da difusao em todas as

14
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linguas oficiais das institui¢des da Unido Europeia por videofluxo. Uma versao
gravada esta disponivel no sitio internet do Conselho pelo menos durante um
més. O resultado das votagdes é indicado por meios visuais.

Na medida do possivel, o Secretariado-Geral informa antecipadamente o
publico das datas e hora aproximada dessas transmissdes audiovisuais e toma
medidas praticas para assegurar a aplicagdo adequada do presente artigo.

Artigo 9.°

Acesso do publico as votagoes, as declara¢des de voto
e as actas das reunides

1. Para além dos casos em que as deliberagoes do Conselho sdo abertas ao

publico nos termos do n.° 1 do artigo 8.°, sempre que o Conselho actuar no

exercicio dos seus poderes legislativos na acep¢ao do artigo 7.°, os resultados

das votagdes e as declaracoes de voto dos membros do Conselho, bem como

as declaragoes exaradas na acta do Conselho e os pontos dessa acta relativos a
® aprovagao de actos legislativos, sao tornados publicos.

A mesma regra é aplicavel:

a) aos resultados das votacdes e as declaracdes de voto, bem como as declara-
¢oOes para a acta do Conselho e aos pontos dessa acta relativos a aprovagao de
uma posi¢ao comum nos termos dos artigos 251.° ou 252.° do Tratado CE;

b) aos resultados das votacdes e as declaragdes de voto dos membros do Con-
selho ou dos seus representantes no Comité de Conciliagao instituido pelo
artigo 251.° do Tratado CE, bem como as declaragdes para a acta do Conse-
lho e aos pontos dessa acta relativos a reunido do Comité de Conciliagao;

c) aos resultados das votagdes e as declaragdes de voto, bem como as declara-
¢Oes para a acta do Conselho e aos pontos dessa acta relativos a elaboracao,
pelo Conselho, de uma conven¢ao com base no titulo VI do Tratado UE.

2. Além disso, os resultados das votagdes sao tornados publicos:

a) quando o Conselho actue no &mbito do titulo V do Tratado UE, por deci-
sdo unanime do Conselho ou do Coreper, tomada a pedido de um dos seus
membros;
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b) quando o Conselho aprove uma posi¢ao comum na acepgao do titulo VI
do Tratado UE, por decisao unanime do Conselho ou do Coreper, tomada
a pedido de um dos seus membros;

¢) nosoutros casos, por decisao do Conselho ou do Coreper, tomada a pedido
de um dos seus membros.

Quando os resultados das votagdes do Conselho forem tornados publicos nos
termos das alineas a), b) e ¢) do primeiro paragrafo, as declaragdes de voto
feitas aquando da votagdo serao também tornadas publicas a pedido dos mem-
bros do Conselho interessados, no respeito do presente Regulamento Interno,
da seguranga juridica e dos interesses do Conselho.

As declaragoes exaradas na acta do Conselho e os pontos dessa acta relativos
a aprovagao dos actos referidos nas alineas a), b) e ¢) do primeiro paragrafo
serdo tornados publicos por decisdo do Conselho ou do Coreper, tomada a
pedido de um dos seus membros.

3. Excepto nos casos em que as deliberagdes do Conselho sejam abertas ao

@ publico nos termos do artigo 8.°, as votagdes nao sdo tornadas publicas em caso
de deliberagdes conducentes a uma votagao indicativa ou a aprovagdo de actos
preparatorios.

Artigo 10.°
Acesso do publico aos documentos do Conselho

As disposigoes especificas relativas ao acesso do publico a documentos do Con-
selho constam do anexo II.

Artigo 11.°
Regras de votagiao e quérum
1. O Conselho vota por iniciativa do presidente.

O presidente deve ainda mandar proceder a votagdo, a pedido de um membro
do Conselho ou da Comissdo, desde que a maioria dos membros que com-
poem o Conselho se pronuncie nesse sentido.
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2. Os membros do Conselho votam pela ordem dos Estados-Membros esta-
belecida no artigo 203.° do Tratado CE e no artigo 116.° do Tratado que institui
a Comunidade Europeia da Energia Atémica (a seguir designado por Tratado
Euratom), comegando pelo membro que, segundo essa ordem, se segue ao que
exerce a Presidéncia.

3. Em caso de votagdo, cada membro do Conselho sé pode representar, por
delegacao, um dos outros membros (*).

4. Para que o Conselho possa proceder a uma votagao, é obrigatdria a pre-
senca da maioria dos seus membros que, nos termos dos Tratados, estdo habi-
litados a participar na votagdo. No momento da votagdo, o presidente, assistido
pelo Secretariado-Geral, certificar-se-a da existéncia de quérum.

5. Sempre que o Conselho tomar uma decisao que exija a maioria qualificada,

e se um membro do Conselho o solicitar, verificar-se-a se os Estados-Membros

que constituem esta maioria representam pelo menos 62% da populagao total

da Unido Europeia, calculada de acordo com os niimeros da populagdo cons-
® tantes do artigo 1.° do anexo III.

Artigo 12.°
Procedimento escrito normal e procedimento de aprovagio tacita

1. Os actos do Conselho relativos a assuntos urgentes podem ser aprova-
dos mediante votagdo escrita, quando o Conselho ou o Coreper decidam por
unanimidade aplicar esse procedimento. Em determinadas circunstancias, o
presidente pode também propor a aplicagdo desse procedimento; nesse caso,
poder-se-a votar por escrito se todos os membros do Conselho aceitarem o
referido procedimento.

A aceitagao pela Comissao do recurso ao procedimento escrito é necessaria se a
votagao escrita incidir sobre matéria apresentada ao Conselho pela Comissao.

O Secretariado-Geral elabora uma relacdo mensal dos actos aprovados por
procedimento escrito.

(*)  Este namero reproduz o artigo 206.° do Tratado CE.
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2. Por iniciativa da Presidéncia, o Conselho pode deliberar através de um
procedimento escrito simplificado designado «procedimento de assentimento
tacito»:

a) para adoptar o texto de uma resposta a uma pergunta escrita ou, sendo o
caso, a uma pergunta oral apresentada ao Conselho por um deputado do
Parlamento Europeu, depois de o Coreper ter analisado o projecto de res-
posta (');

b) para nomear membros do Comité Economico e Social Europeu e mem-
bros, efectivos e suplentes, do Comité das Regides, depois de o Coreper ter
analisado o projecto de decisdo;

c) para decidir da consulta de outras instituigdes ou drgaos sempre que essa
consulta seja necessaria por forca dos Tratados;

d) para dar execugdo a politica externa e de seguranca comum através da rede
COREU («procedimento de assentimento tacito COREU») ().

Nesse caso, considera-se que o texto em causa ¢ aprovado no termo do prazo
® estabelecido pela Presidéncia em fungdo da urgéncia do assunto, excepto em
caso de objec¢ao de um membro do Conselho.

3. Compete ao Secretariado-Geral registar a conclusdo dos procedimentos
escritos.

Artigo 13.°
Acta

1. De cada reunido sera exarada acta que, depois de aprovada, é assinada
pelo secretario-geral/alto-representante para a Politica Externa e de Seguranga
Comum (adiante designado por secretdrio-geral) ou pelo secretdrio-geral

(') Ver declaragio d) infra:
d) Ad alineas a), b) e ¢) do n.° 2 do artigo 12.°:
«Em conformidade com a prética constante do Conselho, o prazo a fixar serd por norma de trés dias uteis.»
(*)  Ver declaragdo e) infra:
e) Ad alinea d) do n.° 2 do artigo 12.>:
«O Conselho recorda que a rede COREU devera ser utilizada em conformidade com as conclusdes do
Conselho de 12 de Junho de 1995 (DOC 7896/05) relativas aos métodos de trabalho do Conselho.»
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adjunto. Estes podem delegar nos directores-gerais do Secretariado-Geral o
seu poder de assinar.

A acta inclui, de um modo geral e em relagdo a cada ponto da ordem do dia:
— aenumeracdo dos documentos apresentados ao Conselho;
— as decisoes tomadas ou as conclusdes acordadas pelo Conselho;

— as declaragoes do Conselho e aquelas cuja inscri¢ao tenha sido pedida por
um membro do Conselho ou pela Comissao.

2. O projecto de acta é elaborado pelo Secretariado-Geral no prazo de 15 dias
e sujeito a aprovagdao do Conselho ou do Coreper.

3. Antes da aprovagio da acta, qualquer membro do Conselho ou a Comissao
podem solicitar uma redac¢do mais pormenorizada em rela¢ao a um dos pon-
tos da ordem do dia. Estes pedidos podem ser dirigidos ao Coreper.

Artigo 14.°

Deliberacdes e decisdes com base em documentos e projectos redigidos
nas linguas previstas no regime linguistico em vigor

1. Salvo decisao em contrario do Conselho, tomada por unanimidade e fun-
damentada em questdes de urgéncia, este s6 delibera e decide com base em
documentos e projectos redigidos nas linguas previstas no regime linguistico
em vigor.

2. Qualquer dos membros do Conselho pode opor-se a deliberacio se o texto
das eventuais altera¢des nao estiver redigido nas linguas referidas no n.° 1 que
ele designar.

Artigo 15.°
Assinatura dos actos

O texto dos actos aprovados pelo Conselho, e o dos actos aprovados conjunta-
mente pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho, ¢ assinado pelo presidente
em exercicio no momento da sua aprovagao e pelo secretario-geral ou pelo
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secretario-geral adjunto. O secretdrio-geral e o secretario-geral adjunto podem
delegar nos directores-gerais do Secretariado-Geral o seu poder de assinar.

Artigo 16.° ()

Impossibilidade de participar na votac¢ao

Para efeitos da aplicagdo do presente Regulamento Interno, serdo devida-
mente tidos em conta, de acordo com o anexo IV, os casos em que, nos termos
dos Tratados, um ou mais membros do Conselho ndo possam participar na

votagao.
Artigo 17.°
Publicagio dos actos no Jornal Oficial
1. Séao publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia (a seguir designado

por Jornal Oficial), por intermédio do secretario-geral ou do secretdrio-geral
adjunto:

a)
b)

<)

d)

os actos referidos nos n.”* 1 e 2 do artigo 254.° do Tratado CE;

os actos referidos no primeiro pardgrafo do artigo 163.° do Tratado
Euratom;

as posi¢oes comuns adoptadas pelo Conselho nos termos dos artigos 251.°
e 252.° do Tratado CE e as respectivas notas justificativas;

as decisdes-quadro e as decisoes referidas no n.° 2 do artigo 34.° do Tratado
UE;
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Ver declaragéo f) infra:

f) Ad artigo 16.° e anexo IV:

«O Conselho acorda que as disposigdes do artigo 16.° e do anexo IV sio aplicaveis aos actos para cuja
adopgao certos membros do Conselho ndo dispdem, nos termos dos Tratados, de direito de voto. No
entanto, nio estd abrangido por essas disposi¢des o caso da aplicagdo do artigo 7.° do Tratado UE.

No que respeita ao primeiro caso de aplicagio dos artigos 43.° e 44.° do Tratado UE, o Conselho anali-
sard, a luz da experiéncia adquirida noutros dominios, as eventuais adaptagdes necessarias ao artigo 16.°
e ao anexo IV do presente Regulamento Interno.»
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e)

g

h)

2.

as convengoes elaboradas pelo Conselho nos termos do n.° 2 do artigo 34.°
do Tratado UE.

O Jornal Oficial fara referéncia a entrada em vigor dessas convengaes;

as convengoes assinadas entre Estados-Membros com base no artigo 293.°
do Tratado CE.

O Jornal Oficial fara referéncia a entrada em vigor dessas convengoes;
os acordos internacionais celebrados pela Comunidade.
O Jornal Oficial fard referéncia a entrada em vigor desses acordos;

os acordos internacionais celebrados nos termos do artigo 24.° do Tratado
UE, salvo decisdo em contrario do Conselho com base nos artigos 4. e 9.°
do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos
do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissao (*).

O Jornal Oficial fara referéncia a entrada em vigor desses acordos.

Salvo decisdo em contrario do Conselho ou do Coreper, sdo publicadas

no Jornal Oficial, por intermédio do secretario-geral ou do secretario-geral
adjunto:

a)

b)

c)
d)

3.

as iniciativas apresentadas ao Conselho por um Estado-Membro ao abrigo
do n.° 1 do artigo 67.° do Tratado CE;

as iniciativas apresentadas ao Conselho por um Estado-Membro ao abrigo
do n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

as posicdes comuns referidas no n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

as directivas diferentes das referidas nos n.* 1 e 2 do artigo 254.° do Tra-
tado CE, as decisoes diferentes das referidas no n.°1 do artigo 254.° do
Tratado CE, as recomendagdes e os pareceres.

Compete ao Conselho ou ao Coreper decidir, caso a caso e por unanimi-

dade, a publicagdo no Jornal Oficial, por intermédio do secretario-geral ou

O]

JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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do secretario-geral adjunto, das estratégias comuns, das ac¢des comuns e das
posi¢des comuns referidas no artigo 12.° do Tratado UE.

4. Compete ao Conselho ou ao Coreper decidir, caso a caso e tendo em conta
a eventual publicag¢do do acto de base, a publica¢do no Jornal Oficial, por inter-
médio do secretario-geral ou do secretario-geral adjunto:

a) das medidas de aplicagdo das ac¢des comuns referidas no artigo 12.° do
Tratado UE;

b) das accdes comuns, das posicoes comuns ou de qualquer outra deciséo,
adoptadas com base numa estratégia comum, tal como previsto no pri-
meiro travessao do n.° 2 do artigo 23.° do Tratado UE;

c) das eventuais medidas de aplicagdo das decisdes referidas no n.°2 do
artigo 34.° do Tratado UE, bem como das eventuais medidas de aplicagdo
das convengoes elaboradas pelo Conselho nos termos do n.° 2 do artigo 34.°
do Tratado UE;

d) de outros actos do Conselho, tais como resolugdes ou decisoes sui generis.

5. Sempre que um acordo celebrado entre as Comunidades e um ou mais
Estados ou organizag¢des internacionais institua um 6rgao com competéncia
para tomar decisoes, o Conselho decide, no momento da celebragao do acordo,
se as decisoes desse 6rgao deverao ser publicadas no Jornal Oficial.

Artigo 18.°
Notifica¢ao dos actos

1. As directivas diferentes das referidas nos n.”* 1 e 2 do artigo 254.° do Tra-
tado CE e as decisoes diferentes das referidas no n.° 1 do artigo 254.° do Tra-
tado CE sao notificadas aos respectivos destinatarios pelo secretario-geral, pelo
secretario-geral adjunto ou, em nome destes, por um director-geral.

2. Caso ndo sejam publicadas no Jornal Oficial, sdo notificadas aos respec-
tivos destinatarios pelo secretario-geral, pelo secretario-geral adjunto ou, em
nome destes, por um director-geral:

a) asrecomendagdes;
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b) as estratégias comuns, as ac¢des comuns e as posi¢des comuns referidas no
artigo 12.° do Tratado UE;

c) as posigoes comuns referidas no n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE;

d) as medidas de aplicagdo dos actos aprovados com base nos artigos 12.° e 34.°
do Tratado UE.

3. O secretario-geral, o secretario-geral adjunto ou, em nome destes, um
director-geral remetera aos governos dos Estados-Membros e a Comissao
cdpias auténticas das directivas do Conselho diferentes das referidas nos n.> 1
e 2 do artigo 254.° do Tratado CE, bem como das decisdes e recomendagdes do
Conselho.

Artigo 19.° (")
Coreper, comités e grupos de trabalho

1. Compete ao Coreper preparar os trabalhos do Conselho e executar os man-

® datos que lhe sdo conferidos por este. O Coreper zela, em todas as circuns-
tancias (%), pela coeréncia das politicas e ac¢oes da Unido Europeia e pela
observancia dos seguintes principios e regras:

a) principios da legalidade, da subsidiariedade, da proporcionalidade e da
fundamentacio dos actos;

b) regras em matéria de competéncias das institui¢oes e 6rgaos da Unido;
c) disposi¢Oes or¢amentais;
d) regras processuais, de transparéncia e de qualidade de redacgao.

2. Todos os pontos inscritos na ordem do dia de uma reunido do Conselho
sdo objecto de andlise prévia do Coreper, salvo decisdo em contrdrio deste

(") As presentes disposi¢des ndo prejudicam o papel do Comité Econdémico e Financeiro estabele-
cido no artigo 114.° do Tratado CE, nem as decisdes do Conselho ja existentes na matéria (JO L 358
de 31.12.1998, p. 109, e JO L 5 de 1.1.1999, p. 71).

(®)  Ver declaragdo g) infra:
g) Adn.° 1 do artigo 19.%
«O Coreper zela pela compatibilidade e pela observancia dos principios enunciados no n.° 1, em espe-
cial no que se refere aos dossiés cuja matéria ¢ tratada noutras instancias.»
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ultimo. O Coreper esfor¢ar-se-a por chegar a acordo ao seu nivel, para poste-
rior apresentagao ao Conselho para aprovagdo. O Coreper assegura uma apre-
sentagdo adequada dos dossiés ao Conselho e, se for caso disso, apresenta-lhe
orientagdes, opgdes ou propostas de solugao. Em caso de urgéncia, o Conselho
pode decidir, por unanimidade, deliberar sem essa analise prévia.

3. O Coreper pode constituir ou dar o seu aval a constituicdo de comités ou
grupos de trabalho, aos quais serao confiadas certas fungdes de preparagio ou
de estudo previamente definidas.

O Secretariado-Geral actualiza e divulga a lista das instancias preparatdrias.
Apenas podem reunir-se como instancias preparatorias do Conselho os comi-
tés e grupos de trabalho que constem dessa lista.

4. O Coreper ¢é presidido, consoante os pontos da ordem do dia, pelo repre-
sentante permanente ou pelo representante permanente adjunto do Estado-
-Membro que exerce a Presidéncia do Conselho. Os diferentes comités previstos
nos Tratados sdo também presididos por um delegado desse Estado-Membro,
salvo decisdo em contrario do Conselho. O mesmo se verifica no caso dos
comités e grupos de trabalho referidos no n.° 3, salvo decisdo em contrario do
Coreper.

\ ~

5. Quanto a preparagdo das reunides das formagdes do Conselho que se
relinem uma vez por semestre e se realizam na primeira metade do semestre,
as reunioes dos comités, a excep¢ao do Coreper, e as dos grupos de trabalho
que se realizam no semestre precedente, serdo presididas por um delegado do
Estado-Membro que exerce a presidéncia das referidas reunides do Conselho.

6. Nos casos em que um dossié seja tratado, essencialmente, durante um
semestre, um delegado do Estado-Membro que exerce a Presidéncia durante
esse semestre pode, durante o semestre precedente, presidir as reunides dos
comités, a excep¢ao do Coreper, e as reunides dos grupos quando estes deba-
terem esse dossié. A aplica¢ao pratica do disposto no presente nimero sera
objecto de acordo entre as duas presidéncias em causa.

No caso especifico da analise do or¢amento das Comunidades Europeias para
um determinado exercicio, as reunides das instancias preparatdrias do Conse-
lho, a excepgdo do Coreper, encarregadas da elaborag¢ao dos pontos da ordem
do dia do Conselho relativos a analise do or¢amento sao presididas por um
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delegado do Estado-Membro que exercer a Presidéncia do Conselho durante
o segundo semestre do ano que anteceder o exercicio orgamental em causa.
O mesmo se aplica, de comum acordo com a outra Presidéncia, a presidéncia
de reunides do Conselho no momento em que forem debatidos os referidos
pontos relativos ao orgamento. As presidéncias em causa consultar-se-ao a res-
peito das disposi¢oes de ordem pratica a tomar.

7. De acordo com as disposi¢oes pertinentes adiante referidas, o Coreper
pode tomar as decisdes processuais a seguir enumeradas, desde que os pontos a
elas relativos tenham sido inscritos na sua ordem do dia proviséria pelo menos
trés dias tteis antes da reunido. E necessiria a unanimidade do Coreper para
derrogar este prazo ('):

a) decisdo de realizar uma reuniao do Conselho num local que nao seja Bru-
xelas ou o Luxemburgo (n.° 3 do artigo 1.°);

b) autorizac¢do para serem apresentadas em tribunal cdpias ou extractos de
documentos do Conselho (n.° 2 do artigo 6.°);

c) decisdo de realizar um debate publico do Conselho ou de nao proceder em
publico a uma determinada deliberagdo do Conselho (alinea c) do n.° 1,
n.°2 e n.° 3 do artigo 8.°);

d) decisdo de tornar publicos os resultados das votagdes e as declaragdes exa-
radas na acta do Conselho nos casos previstos no n.° 2 do artigo 9.

e) decisdao de usar o procedimento escrito (n.° 1 do artigo 12.°);
f) aprovacgio ou alteragdo da acta do Conselho (n.>* 2 e 3 do artigo 13.°);

g) decisdo de publicar ou nao publicar um texto ou um acto no Jornal Oficial
(n.* 2, 3 e 4 do artigo 17.°);

h) decisdo de consultar uma institui¢do ou um dérgao quando os Tratados nao
exijam essa consulta;

(Y)  Ver declaragéo h) infra:
h) Adn.°7 do artigo 19.°
«Se um membro do Conselho considerar que um projecto de decisdo processual apresentado para
adopgdo ao Coreper, em conformidade com o n.°7 do artigo 19.°, suscita uma questdo de fundo, o
projecto de decisio sera submetido a apreciagdo do Conselho.»
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i) decisdo de fixar ou prorrogar um prazo para a consulta de uma instituicao
ou um 6rgao;

j) decisdo de prorrogar os prazos previstos non.° 7 do artigo 251.° do Tratado
CE;

k) aprovacao do texto de uma carta dirigida a uma institui¢do ou a um
orgao.

Artigo 20.°
A Presidéncia e o bom andamento dos debates

1. A Presidéncia assegura a aplicacao do presente Regulamento Interno e zela
pelo bom andamento dos debates. A Presidéncia diligencia, nomeadamente,
no sentido de respeitar e fazer respeitar as disposi¢oes do anexo V relativas aos
métodos de trabalho para um Conselho alargado.

Para assegurar o bom andamento dos debates, e salvo decisdo em contrario do

Conselho, a Presidéncia pode, além disso, tomar as medidas adequadas para @
garantir a melhor utiliza¢ao possivel do tempo disponivel durante as reunioes,
designadamente:

a) limitar, para o tratamento de um ponto especifico, o nimero de pessoas
por delegagao presentes na sala de reuniao durante a reunido e autorizar ou
nao a abertura de uma sala de escuta;

b) organizar a ordem pela qual serdo tratados os pontos e determinar o tempo
atribuido aos respectivos debates;

c) organizar o tempo consagrado a um ponto especifico, nomeadamente
limitando o tempo de uso da palavra dos intervenientes e determinando a
ordem das intervengdes;

d) pedir as delegagdes que apresentem por escrito e até uma data determinada
as suas propostas de alteragdo ao texto em debate, eventualmente acompa-
nhadas de uma breve explicac¢do;

e) pedir as delegagdes que tenham posigdes idénticas ou préximas sobre um
ponto ou texto especifico ou parte destes que escolnam uma delas, para,
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em nome de todas, exprimir uma posi¢ao conjunta, quer no decurso da
reunido, quer, por escrito, antes da reuniao.

2. Sem prejuizo do disposto nos n.”* 4 a 6 do artigo 19.° e das suas compe-
téncias e da sua responsabilidade politica geral, a Presidéncia ¢ assistida pelo
representante do Estado-Membro que exercer a Presidéncia seguinte. Esse
representante, actuando a pedido da Presidéncia e sob as suas instrugoes, subs-
titui-la-a sempre que necessario, liberta-la-4, se for caso disso, de determinadas
tarefas e assegurard a continuidade dos trabalhos do Conselho.

Artigo 21.° (*) (})
Relatdrios dos comités e dos grupos de trabalho

Nao obstante as demais disposi¢coes do presente Regulamento Interno, a Presi-
déncia deve organizar as reunides dos diferentes comités e grupos de trabalho
por forma a que os respectivos relatorios estejam disponiveis antes da reuniao
do Coreper em que forem analisados.

Salvo em caso de urgéncia, a Presidéncia adia para uma reuniao posterior do
Coreper os pontos relativos a trabalhos legislativos, na acep¢do do artigo 7.°,
relativamente aos quais o comité ou o grupo de trabalho nao tenha concluido
os seus trabalhos pelo menos cinco dias tteis antes da reunido do Coreper.

(!)  Estas disposi¢oes nio prejudicam o papel do Comité Econémico e Financeiro estabelecido no artigo 114.°
do Tratado CE e nas decisdes do Conselho ja existentes na matéria (JO L 358 de 31.12.1998, p. 109, e
JOL5de9.1.1999, p. 71).

(*)  Ver declaragéo i) infra:

i) Ad artigo 21.>

«Os relatorios dos grupos de trabalho e os outros documentos que servem de base aos debates do
Coreper deverdo ser transmitidos as delegacdes dentro de prazos que possibilitem a andlise dos
mesmos.»
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Artigo 22.°
Qualidade de redacgao (')

A fim de assistir o Conselho na sua fun¢ao de zelar pela qualidade de redac¢io
dos actos legislativos que aprove, o Servigo Juridico é encarregado de verificar,
em tempo til, a qualidade da redacgdo das propostas e dos projectos de actos e
de formular sugestoes de redacgao a atengdo do Conselho e das suas instancias,
nos termos do Acordo Interinstitucional de 22 de Dezembro de 1998, sobre as
directrizes comuns em matéria de qualidade de redac¢ao da legislagdo comu-
nitaria (3).

Ao longo do processo legislativo, todos aqueles que apresentarem textos no
quadro dos trabalhos do Conselho devem dar especial atenc¢do a respectiva
qualidade de redacgéo.

Artigo 23.°

O secretario-geral e o Secretariado-Geral

1. O Conselho é assistido por um Secretariado-Geral, colocado na dependén-
cia de um secretdrio-geral, coadjuvado por um secretario-geral adjunto respon-
savel pela gestao do Secretariado-Geral. O secretdrio-geral e o secretdrio-geral
adjunto sdo nomeados pelo Conselho, deliberando por maioria qualificada.

2. O Conselho decide sobre a organizagao do Secretariado-Geral (®).

(')  Ver declaragdo j) infra:

j) Ad artigo 22.°:

«O Servigo Juridico do Conselho estd igualmente incumbido de assistir o Estado-Membro de que
emane uma iniciativa, na acepgdo do n.° 1 do artigo 67.° do Tratado CE ou do n.°2 do artigo 34.° do
Tratado UE, designadamente para verificar a qualidade de redacgio de tais iniciativas, caso essa assis-
téncia seja solicitada pelo Estado-Membro em causa.»

Ver declaragio k) infra:

k) Ad artigo 22.:

«Os membros do Conselho formulam as suas observagdes sobre as propostas de codificagao oficial de
textos legislativos no prazo de 30 dias a contar da divulgagdo dessas propostas pelo Secretariado-Geral.
Os membros do Conselho zelam por que a anélise das disposi¢oes de uma proposta de reformulacdo de
textos legislativos retomadas do acto precedente sem alteragdes de fundo se efectue em conformidade
com os principios previstos para a anélise das propostas de codifica¢do.»

JO C73 de17.3.1999, p. 1.

O n.°1 e o primeiro paragrafo do n.° 2 reproduzem o n.° 2 do artigo 207.° do Tratado CE.
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Compete ao secretario-geral e ao secretario-geral adjunto, sob a autoridade do
Conselho, tomar as medidas necessarias para assegurar o bom funcionamento
do Secretariado-Geral.

3. O Secretariado-Geral esta associado estreitamente e de forma permanente
a organizagdo, a coordenagdo e ao controlo da coeréncia dos trabalhos do Con-
selho e a execugdo do seu programa para 18 meses. Sob a responsabilidade e a
direc¢ao da Presidéncia, assiste esta tltima na procura de solugdes.

Nos termos do Tratado UE, o Secretariado-Geral assiste o Conselho e a Pre-
sidéncia nas questdes do ambito da politica externa e de seguranga comum,
incluindo na coordenagido dos trabalhos dos representantes especiais.

Se for caso disso, o secretario-geral pode convidar a Presidéncia a convocar
um comité ou um grupo de trabalho, nomeadamente no dominio da Politica
Externa e de Seguranga Comum, ou a inscrever um ponto na ordem do dia de
um comité ou grupo de trabalho.

4. O secretario-geral ou o secretario-geral adjunto apresenta ao Conselho um
projecto de mapa previsional das despesas deste, a tempo de garantir o cumpri-
mento dos prazos fixados nas disposigoes financeiras.

5. O secretario-geral, coadjuvado pelo secretario-geral adjunto, tem a respon-
sabilidade total pela gestdo das dotagdes inscritas na sec¢ao II («Conselho»)
do orcamento e toma todas as medidas necessarias para garantir a boa ges-
tdo das mesmas. Deve executar as referidas dotagdes nos termos das dispo-
sicoes do Regulamento Financeiro aplicavel ao orcamento das Comunidades
Europeias.

Artigo 24.°
Seguranga

A regulamentagdo relativa a seguranca ¢ aprovada pelo Conselho, deliberando
por maioria qualificada.
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Artigo 25.°
Funcdes de depositario de acordos e convengdes

Se o secretario-geral for designado depositario de um acordo celebrado nos
termos do artigo 24.° do Tratado UE ou celebrado entre a Comunidade e um
ou mais Estados ou organizag¢des internacionais, de uma convengéo celebrada
entre Estados-Membros ou de uma convengao elaborada por forga do artigo 34.°
do Tratado UE, os instrumentos de ratificacao, aceitagao ou aprovagao desses
acordos ou convengdes serdo depositados na sede do Conselho.

Nesse caso, o secretario-geral exerce as fungdes de depositario e garante ainda
a publica¢ao no Jornal Oficial da data de entrada em vigor dos referidos acor-
dos ou convengdes.

Artigo 26.°
Representa¢io perante o Parlamento Europeu

O Conselho pode ser representado perante o Parlamento Europeu e as res-
pectivas comissoes pela Presidéncia ou, com o acordo desta, pela Presidéncia
seguinte, ou pelo secretdrio-geral. Por mandato da Presidéncia, o Conselho
pode igualmente fazer-se representar nas referidas comissoes pelo seu secreta-
rio-geral adjunto, ou por funcionarios superiores do Secretariado-Geral.

O Conselho pode também apresentar as suas opinides ao Parlamento Europeu,
por meio de comunicagdes escritas.

Artigo 27.°

Disposi¢oes relativas a forma dos actos

As disposicoes relativas a forma dos actos constam do anexo VI.
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Artigo 28.°
Correspondéncia destinada ao Conselho

A correspondéncia destinada ao Conselho é enderecada ao presidente, para a
sede do Conselho, com o seguinte enderego:

Conselho da Unido Europeia
Rue de la Loi/Weststraat, 175
B-1048 Bruxelles.
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ANEXO1
LISTA DAS FORMACOES DO CONSELHO

—

Assuntos Gerais e Relacoes Externas (*)

Assuntos Econdémicos e Financeiros (%)

Justica e Assuntos Internos ()

Emprego, Politica Social, Satide e Consumidores
Competitividade (Mercado Interno, Industria e Investigagao) (*)
Transportes, Telecomunicagdes e Energia

Agricultura e Pescas

Ambiente

v ® N ok w

Educacio, Juventude e Cultura (°).

Cabe a cada Estado-Membro determinar a forma como é representado no
Conselho, de acordo com o artigo 203.° do Tratado CE.

Numa mesma formagao do Conselho podem participar como titulares varios
ministros, sendo a ordem do dia e a organizagao dos trabalhos adaptadas em
conformidade (°).

No Conselho «Assuntos Gerais e Relagdes Externas», cada Governo ¢ repre-
sentado nas diferentes reunides desta formacio pelo ministro ou secretario de
Estado da sua escolha.

Incluindo a Politica Europeia de Seguranga e Defesa e a Cooperagio para o Desenvolvimento.
Incluindo o Or¢amento.

Incluindo a Protecgdo Civil.

Incluindo o Turismo.

Incluindo o Audiovisual.

Ver declaragdo 1) infra:

1) Ad anexo I, segundo paragrafo:

«A Presidéncia organizara as ordens do dia do Conselho agrupando pontos da ordem do dia rela-
cionados entre si, a fim de facilitar a presencga dos representantes nacionais pertinentes, em especial
quando uma determinada formagdo do Conselho tenha de tratar conjuntos de topicos claramente
diferencidveis.»

ST
« <
NG NN N N

32

‘ ‘ am511528PT_Int.indd 32 @ 30/03/07 10:311‘:04



‘ ‘ am511528PT Int.indd 33 @ 30/03/07

ANEXO I

DISPOSICOES ESPECIFICAS RELATIVAS AO ACESSO
DO PUBLICO AOS DOCUMENTOS DO CONSELHO

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio
Qualquer pessoa singular ou colectiva tem acesso aos documentos do Conse-
lho, sob reserva dos principios, condigdes e limites constantes do Regulamen-

to (CE) n.° 1049/2001 e das disposigoes especificas estabelecidas no presente
anexo.

Artigo 2.°
Consulta relativa a documentos de terceiros

1. Para efeitos da aplicagdo do n.°5 do artigo 4.° e do n.° 3 do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1049/2001, e a menos que seja claro, apds analise do
documento a luz dos n.* 1, 2 e 3 do artigo 4.° do referido regulamento, que o
mesmo nao deve ser divulgado, o terceiro em causa deve ser consultado se:

a) o documento for um documento sensivel na acep¢ao do n.° 1 do artigo 9.°
do Regulamento (CE) n.° 1049/2001;

b) o documento emanar de um Estado-Membro e tiver sido apresentado ao
Conselho antes de 3 de Dezembro de 2001; ou

c) o Estado-Membro em causa tiver solicitado que o mesmo nao seja divul-
gado sem o seu consentimento prévio.

2. Em todos os outros casos, sempre que o Conselho receba um pedido de
acesso a um documento de um terceiro na sua posse, o Secretariado-Geral deve
consultar, para efeitos da aplicagdo do n.° 4 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001, o terceiro em causa, a menos que seja claro, apos analise do
documento a luz dos n.”* 1, 2 ou 3 do artigo 4.° do referido regulamento, que o
mesmo deve ou nao deve ser divulgado.
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3. O terceiro deve ser consultado por escrito (o que inclui a consulta por
correio electrénico) e deve ser-lhe concedido um prazo de resposta razoavel,
tendo em conta o prazo fixado no n.°1 do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001. Nos casos a que se refere o n.° 1, deve ser pedido ao terceiro que
dé o seu parecer por escrito.

4. Sempre que o documento ndo seja abrangido pelo disposto nas alineas a)
oub) don.°1 e o Secretariado-Geral, a luz do parecer negativo do terceiro, ndo
considerar que sdo aplicaveis os n.”* 1 ou 2 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001, o assunto deve ser apresentado ao Conselho.

Se o Conselho se propuser divulgar o documento, o terceiro deve ser imedia-
tamente informado por escrito da intengdo do Conselho de divulgar o docu-
mento ap6s um prazo de, pelo menos, 10 dias uteis. Ao mesmo tempo, sera
chamada a atencao do terceiro para o artigo 243.° do Tratado CE.

Artigo 3.°

Pedidos de consulta recebidos de outras instituicoes
ou dos Estados-Membros

Os pedidos de consulta de outras instituicdes ou Estados-Membros ao Conse-
lho sobre pedidos relativos a documentos do Conselho devem ser enviados por
correio electronico para access@consilium.europa.eu ou por fax para o numero
(32-2) 281 63 61.

O Secretariado-Geral deve dar prontamente o seu parecer, em nome do Con-
selho, tendo em consideragdo a data-limite para a decisdo a tomar pela institui-
¢30 ou pelo Estado-Membro em causa, e o mais tardar no prazo de cinco dias
uteis.

Artigo 4.°
Documentos emanados dos Estados-Membros

Qualquer pedido feito por um Estado-Membro ao abrigo do n.° 5 do artigo 4.°
do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 deve ser apresentado por escrito ao
Secretariado-Geral.
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Artigo 5.°

Pedidos remetidos pelos Estados-Membros

Sempre que um Estado-Membro remeta ao Conselho um pedido, este deve
ser tratado em conformidade com os artigos 7.° e 8.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 e com as disposigdes pertinentes do presente anexo. Em caso de
recusa total ou parcial de acesso, o requerente deve ser informado de que um
eventual pedido confirmativo deve ser enviado directamente ao Conselho.

Artigo 6.°

Endereco para o envio dos pedidos

Os pedidos de acesso a um documento devem ser dirigidos por escrito ao:

Secretariado-Geral do Conselho/Alto-Representante
Rue de la Loi/Wetstraat 175, B-1048 Bruxelles

por correio electrénico para access@consilium.europa.eu
ou por fax para o nimero (32-2) 281 63 61.

Artigo 7.°

Processamento dos pedidos iniciais

Sob reserva do disposto nos n.*2 e3 do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001, os pedidos de acesso a quaisquer documentos do Conselho
devem ser tratados pelo Secretariado-Geral.

Artigo 8.°

Processamento dos pedidos confirmativos

Sob reserva do disposto nos n.*2 e3 do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001, o Conselho decide sobre quaisquer pedidos confirmativos.
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Artigo 9.°

Custos

O montante cobrado pela produgio e pelo envio de cdpias é fixado pelo
secretario-geral.

Artigo 10.°
Registo publico dos documentos do Conselho

1. O Secretariado-Geral deve facultar ao publico o acesso ao registo dos docu-
mentos do Conselho.

2. Paraalém das referéncias a documentos, deve ser indicado no registo quais
os documentos elaborados depois de 1 de Julho de 2000 que foram ja faculta-
dos ao publico. Sob reserva do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2000, relativo a protec¢io das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
institui¢oes e pelos drgdos comunitarios e a livre circulagdo desses dados ('),
e do artigo 16.° do Regulamento n.° 1049/2001, o seu teor deve ser acessivel
através da Internet.

Artigo 11.°
Documentos directamente acessiveis ao publico

1. O presente artigo aplica-se a todos os documentos do Conselho, desde
que ndo sejam classificados, e sem prejuizo da possibilidade de apresentar um
pedido escrito nos termos do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

2. Para efeitos do presente artigo, entende-se por:

— «difusdo», a distribuicdo da versdo final de um documento aos membros
do Conselho ou aos seus representantes ou delegados,

() JOLS8de12.1.2001,p. 1.
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— «documento legislativo», qualquer documento relativo a analise e apro-
vagdo de um acto legislativo na acep¢do do artigo 7.° do Regulamento
Interno.

3. O Secretariado-Geral facultara ao publico os seguintes documentos logo
que os mesmos tenham sido difundidos:

a) documentos de que o Conselho ou um Estado-Membro nao sejam autores,
que tenham sido tornados publicos pelo seu autor ou com o acordo deste;

b) ordens do dia provisdrias das reunides do Conselho nas suas varias
formacoes;

c) qualquer texto aprovado pelo Conselho e destinado a publica¢do no Jornal
Oficial.

4. Desde que claramente nao sejam abrangidos por nenhuma das excepgoes
previstas no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, o Secretariado-
-Geral pode ainda facultar ao publico os seguintes documentos logo que os
mesmos tenham sido difundidos:

a) ordens do dia provisorias dos comités e grupos de trabalho;

b) outros documentos, tais como notas informativas, relatorios, relatorios
intercalares e relatérios sobre a situagdo dos trabalhos do Conselho ou de
uma das suas instancias preparatdrias que nao reflictam posi¢coes indivi-
duais das delegagdes, com excepgdo dos pareceres e dos contributos do
Servico Juridico.

5. Para além dos documentos enumerados nos n.” 3 e 4, o Secretariado-Geral
facultara ao publico os seguintes documentos legislativos logo que os mesmos
tenham sido difundidos:

a) notas de envio e copias ou tradugdes de cartas relativas a actos legislati-
vos, dirigidas ao Conselho por outras institui¢des e 6rgaos da Unido Euro-
peia ou, sob reserva do disposto no n.°5 do artigo 4.° do Regulamento
n.° 1049/2001, por um Estado-Membro;

b) documentos submetidos ao Conselho que se encontrem inscritos num
ponto da sua ordem do dia e assinalados com a palavras «deliberagdo
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publica» ou «debate publico» nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Interno;

¢) notas submetidas a aprovagdo do Coreper e/ou do Conselho (notas pon-
to I/A e ponto A), bem como os projectos de actos legislativos a que as
mesmas dizem respeito;

d) decisoes aprovadas pelo Conselho no decurso do processo a que se refere o
artigo 251.° do Tratado CE e projectos comuns aprovados pelo Comité de
Conciliacio.

6. Apos a aprovacdo de uma das decisdes a que se refere a alinea d) do n.°5
ou a aprovacio definitiva do acto em causa, o Secretariado-Geral facultara ao
publico quaisquer documentos legislativos referentes a esse acto que tenham
sido elaborados antes de uma dessas decisdes e que nao sejam abrangidos por
nenhuma das excepgdes previstas nos n.”* 1 e 2 e no segundo paragrafo don.’ 3
do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, tais como notas informati-
vas, relatorios, relatorios intercalares e relatérios sobre a situagao dos trabalhos
do Conselho ou de uma das suas instincias preparatdrias («resultados dos tra-
@ balhos»), com excep¢ido dos pareceres e dos contributos do Servigo Juridico.

A pedido de um Estado-Membro, os documentos abrangidos pelo primeiro
paragrafo que reflictam a posi¢do individual da delegagdo desse Estado-
-Membro no Conselho nio serao facultados ao publico ao abrigo da presente
decisao.
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ANEXO 11

NORMAS DE APLICACAO DAS DISPOSICOES RELATIVAS
A PONDERACAO DOS VOTOS NO CONSELHO

Artigo 1.°

Para efeitos de aplicagdo do n.° 4 do artigo 205.° do Tratado CE, do n.° 4 do
artigo 118.° do Tratado Euratom, assim como do terceiro paragrafo do n.° 2
do artigo 23.° e do n.° 3 do artigo 34.° do Tratado UE, a populagao total de
cada Estado-Membro, para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31 de
Dezembro de 2007, € a seguinte:

Estado-Membro I;(:(p Iul(;lgg)o
Alemanha 82 438,0
Franga 62 886,2
@ Reino Unido 60 421,9 @
Italia 58 751,7
Espanha 43 758,3
Poldnia 38 157,1
Roménia 21610,2
Paises Baixos 16 334,2
Grécia 111252
Portugal 10 569,6
Bélgica 10511,4
Republica Checa 10 251,1
Hungria 10 076,6
Suécia 9047,8
Austria 8 265,9
Bulgaria 7718,8
Dinamarca 5427,5
Eslovaquia 5389,2
Finlandia 5255,6
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Irlanda 4209,0
Lituania 3403,3
Leténia 2 294,6
Eslovénia 2 003,4
Estonia 1344,7
Chipre 766,4
Luxemburgo 459,5
Malta 404,3
Total 492 881,2
Limiar (62%) 305 586,3

1. Antes de 1 de Setembro de cada ano, os Estados-Membros comunicam
ao Servigo de Estatistica das Comunidades Europeias os dados relativos a sua
populagdo total & data de 1 de Janeiro do ano em curso.

2. Com efeitos a contar de 1 de Janeiro de cada ano, o Conselho adapta, de
acordo com os dados disponiveis no Servico de Estatistica das Comunida-
des Europeias em 30 de Setembro do ano anterior, os nimeros constantes do
artigo 1.° Essa decisdo é publicada no Jornal Oficial.
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1.

ANEXO IV
VOTACOES

Na aplica¢do das disposi¢des seguintes do Regulamento Interno e para as

decisdes em relagdo as quais, nos termos dos Tratados, um ou mais membros
do Conselho ou do Coreper podem ndo participar na votagio, nao é tido em
conta o voto desse membro ou membros:

a)
b)
c)
d)

e)

g
h)

segundo paragrafo do n.° 3 do artigo 1.° (realizagdo de uma reunidao num
local que nao seja Bruxelas ou o Luxemburgo);

n.° 7 do artigo 3.° (inscri¢do na ordem do dia um ponto diferente dos que
constam da ordem do dia provisoria);

n.° 8 do artigo 3.° (manuten¢ao como ponto B da ordem do dia um ponto
A que de contrario deveria ser retirado da ordem do dia);

n.° 2 do artigo 5.° no que se refere unicamente a presenga do Banco Cen-
tral Europeu (delibera¢ao sem a presenca do Banco Central Europeu);

artigo 9.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alineas b) e c), e segundo e terceiro
paragrafos (publicidade dos resultados das votagdes, das declaragoes de
voto, das declaragoes exaradas na acta do Conselho e dos pontos dessa acta
relativos a aprovagdo de uma posi¢do comum no ambito do titulo VI do
Tratado UE; publicidade dos resultados das votagdes, das declaragoes de
voto, das declaragoes exaradas na acta do Conselho e dos pontos dessa acta
relativos a casos que nao sejam os referidos no n.° 2);

segundo paragrafo do n.°1 do artigo 11.° (decisao de proceder a uma
votagdo);
n.° 1 do artigo 12.° (recurso ao procedimento escrito);

n.° 1 do artigo 14.° (decisdo de deliberar e decidir, excepcionalmente, com
base em documentos e projectos que nao foram redigidos em todas as lin-

guas) (1);
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Ver declaragdo m) infra:

m) Ad anexo III, ponto 1, alinea h):

«O Conselho confirma que a regra actual, segundo a qual os textos que servem de base as suas delibe-
ragoes sdo redigidos em todas as linguas, continuara a ser aplicavel.»
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i)

)

k)

)

2.

alineas a) e b) do n.° 2 do artigo 17.° (ndo publica¢ao no Jornal Oficial de
uma iniciativa apresentada por um Estado-Membro ao abrigo do n.° 1 do
artigo 67.° do Tratado CE ou do n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE);

alineas c) e d) do n.° 2 do artigo 17.° (ndo publica¢do no Jornal Oficial de
uma posi¢do comum aprovada com base no artigo 34.° do Tratado UE ou
de certas directivas, decisdes, recomendagdes e pareceres);

alinea ¢) do n.°4 do artigo 17.° (publicagao no Jornal Oficial de eventu-
ais medidas de aplicacdo das decisdes ou convengoes referidas no n.° 2 do
artigo 34.° do Tratado UE);

n.° 5 do artigo 17.° (publicagdo ou nao no Jornal Oficial das decisdes toma-
das por um 6rgao instituido por um acordo internacional).

Um membro do Conselho ou do Coreper niao pode invocar as disposi¢des

seguintes do Regulamento Interno no que respeita as decisdes em relagao as
quais, nos termos dos Tratados, ndo possa participar na votagao:

a)

b)

<)

d)
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n.° 8 do artigo 3.° (possibilidade de um membro do Conselho pedir a reti-
rada de um ponto A da ordem do dia);

segundo paragrafo do n.° 1 do artigo 11.° (possibilidade de um membro do
Conselho pedir que se proceda a uma vota¢io);

n.° 3 do artigo 11.° (possibilidade de um membro do Conselho representar
outro, por delegagio de voto);

n.° 2 do artigo 14.° (possibilidade de cada membro do Conselho se opor a
deliberagdo se o texto das eventuais alteragdes nao estiver redigido na lin-
gua que designar).
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ANEXO 'V
METODOS DE TRABALHO PARA UM CONSELHO ALARGADO

Preparagdo das reunides

1. A Presidéncia certifica-se de que os grupos ou comités s6 transmitem dos-
siés ao Coreper quando existem perspectivas razoaveis de progresso ou de cla-
rificagdo das posi¢Oes a esse nivel. Por outro lado, os dossiés s6 sao reenviados
a um grupo de trabalho ou a um comité quando necessario e, em todo o caso,
apenas se forem acompanhados de um mandato no sentido de serem tratados
problemas precisos e bem definidos.

2. A Presidéncia toma as medidas necessarias para fazer avancar os traba-
lhos entre as reunides. Pode, por exemplo, com o acordo do grupo ou comité,
proceder — da forma que considerar mais eficaz — as consultas necessarias
sobre problemas especificos, na perspectiva de apresentar possiveis solugdes ao
grupo ou comité em causa. Pode igualmente proceder a consultas por escrito,
solicitando as delegacdes que reajam por escrito a uma proposta antes da reu-
nido seguinte do grupo ou comité.

3. Sempre que adequado, as delegacdes expdem por escrito, antes de uma
reunido, as posicdes que provavelmente nela irdo assumir. Quando tal inclua
propostas de alteragdo de textos, as delegagdes devem sugerir uma formulagao
exacta. Se possivel, os contributos escritos devem ser apresentados conjunta-
mente pelas delegacoes que partilhem a mesma posi¢ao.

4. O Coreper deve evitar debrugar-se sobre pontos ja abordados no ambito
da prepara¢ao dos seus trabalhos. Isto aplica-se em particular aos pontos I, as
informagoes sobre a organizagao e a ordem dos trabalhos, bem como as infor-
magdes sobre a ordem do dia e a organizagao de futuras reunidées do Conselho.
Se possivel, as delegagdes suscitam os pontos «Diversos» no ambito da prepa-
ragdo dos trabalhos do Coreper e nao no préprio Coreper.

5. Logo que possivel e no ambito da preparagdo dos trabalhos do Coreper,
a Presidéncia deve transmitir as delegacoes todas as informacoes necessarias
para permitir uma prepara¢ao aprofundada da reuniao do Coreper, incluindo
informagdes sobre o que a Presidéncia espera conseguir com o debate acerca
de cada um dos pontos da ordem do dia. Por outro lado e se for caso disso,
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a Presidéncia deve incentivar as delegagdes a comunicar as restantes delega-
¢des, no ambito da preparagao dos trabalhos do Coreper, informagdes sobre a
posi¢do que irdo assumir no Coreper. Neste contexto, compete a Presidéncia
ultimar a ordem do dia do Coreper. A Presidéncia pode convocar com maior
frequéncia os grupos de preparagao dos trabalhos do Coreper se as circunstan-
cias o exigirem.

Condugdo das reunides

6. Nao sao inscritos na ordem do dia do Conselho pontos para uma simples
exposi¢do pela Comissdo ou por membros do Conselho, salvo se estiver pre-
visto um debate sobre novas iniciativas importantes.

7. A Presidéncia evita inscrever na ordem do dia do Coreper pontos de sim-
ples informagdo. As informagdes em questdo, tais como o resultado de reunides
realizadas noutras instancias ou com um Estado terceiro ou outra institui¢do,
as questdes processuais ou de organizagdo e outras, sdo, de preferéncia, trans-

@ mitidas as delegagdes no ambito da preparagao dos trabalhos do Coreper, se
possivel por escrito, e ndo sdo repetidas nas reunides do Coreper.

8. No inicio da reuniao, a Presidéncia da todas as informagdes complementa-
res uteis acerca da condugdo da reuniao, indicando, nomeadamente, o tempo
previsto para o tratamento de cada ponto. Deve evitar longas introdugées, bem
como repetir informagoes que ja sejam do conhecimento das delegagoes.

9. No inicio do debate sobre uma questido de fundo, a Presidéncia indica as
delegagdes, em fungdo do tipo de debate a realizar, a duragdo maxima das res-
pectivas interven¢des. Na maior parte dos casos, as intervencdes nao devem
exceder dois minutos.

10. Sao, em principio, excluidas as voltas a mesa completas; s6 é possivel recor-
rer a este método em circunstancias excepcionais e sobre questoes especificas,
devendo a Presidéncia definir uma duragao maxima para as intervengdes.

11. A Presidéncia orienta os debates com a maior precisio possivel, solicitando
designadamente as delegagdes que reajam a textos de compromisso ou a pro-
postas especificas.
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12. No decurso e no final das reunides, a Presidéncia deve evitar longos resu-
mos dos debates, limitando-se a uma breve conclusio sobre os resultados
alcangados quanto ao fundo e/ou a uma conclusao processual.

13. As delegacdes devem evitar repetir argumentos invocados por oradores
anteriores. As suas interven¢des devem ser breves, precisas e relacionadas com
o fundo da questao.

14. As delegac¢des que partilhem a mesma posigdo sobre um ponto especifico
sdo incentivadas a consultar-se mutuamente tendo em vista a apresentacao de
uma posi¢do conjunta sobre esse ponto por um tinico porta-voz.

15. Quando se tratar de debater textos, as delegagdes apresentam por escrito
propostas de redac¢do concretas, em vez de se limitarem a exprimir verbal-
mente o seu desacordo sobre uma proposta especifica.

16. Salvo indicagao em contrdrio da Presidéncia, as delega¢des devem abster-
se de tomar a palavra quando estiverem de acordo com uma proposta especi-
fica, sendo o siléncio entendido como acordo de principio.
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ANEXO VI
DISPOSICOES RELATIVAS A FORMA DOS ACTOS

A. Forma dos regulamentos

1.

Os regulamentos adoptados conjuntamente pelo Parlamento Europeu e

pelo Conselho e os regulamentos do Conselho incluem:

a)

b)

<)

d)

2.

no cabegalho, o titulo «Regulamento», um numero de ordem, a data de
adopcdo e a indicagdo do respectivo assunto;

respectivamente, a formula «O Parlamento Europeu e o Conselho da Unido
Europeia» ou a formula «O Conselho da Unido Europeian;

a indicagdo das disposi¢des que constituem o fundamento para a adopgio
do regulamento, precedidas da expressdao «Tendo em conta»;

areferéncia as propostas apresentadas, aos pareceres recebidos e as consul-
tas efectuadas;

a motivagio do regulamento, precedida da férmula «Considerando o
seguinte:», sendo os considerandos numerados;

respectivamente, a formula «Adoptaram o presente regulamento» ou a for-
mula «Adoptou o presente regulamento», seguida do articulado.

Os regulamentos dividem-se em artigos, eventualmente agrupados em

capitulos e secgdes.

3.

O ultimo artigo dos regulamentos fixa a data de entrada em vigor, se esta

for anterior ou posterior ao vigésimo dia subsequente ao da publicagio.

4.
a)
i)
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O ultimo artigo dos regulamentos é seguido:

da férmula: «O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicavel em todos os Estados-Membros»,

ou

da férmula: «O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicavel nos Estados-Membros em conformidade
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com o Tratado que institui a Comunidade Europeia» nos casos em que um
acto nao seja aplicavel a todos e em todos os Estados-Membros (*);

b) da férmula: «Feito em ..., em ...», sendo a data a da adopgdo do
regulamento;

e
¢) no caso dos:

i) regulamentos adoptados conjuntamente pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho, da férmula:

«Pelo Parlamento Europeu «Pelo Conselho
O Presidente» O Presidente»

seguida do nome do presidente do Parlamento Europeu e do presidente do
Conselho em exercicio no momento da adopgao do regulamento,

ii) regulamentos do Conselho, da férmula:

® «Pelo Conselho
O Presidente»
seguida do nome do presidente do Conselho em exercicio no momento da
adopgdo do regulamento.

B. Forma das directivas, das decises, das recomendagdes e dos pareceres
(Tratado CE)

1. As directivas e decisoes adoptadas conjuntamente pelo Parlamento Euro-
peu e pelo Conselho e as directivas e decisoes do Conselho levam no cabegalho
o titulo «Directiva» ou «Decisao.

2. As recomendagdes e pareceres do Conselho levam no cabecalho o titulo
«Recomendagdo» ou «Parecer».

(") Ver declaragao n) infra:
n) Ad anexo V, parte A, ponto 4, alinea a), subalinea ii):
«O Conselho recorda que, nos casos previstos nos Tratados em que um acto ndo é aplicavel a todos
e em todos os Estados-Membros, é necessario que na fundamentagdo e no conteudo desse acto seja
claramente determinada a sua aplicagio territorial.»
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3. O disposto no ponto A supra para os regulamentos é aplicavel as directi-
vas e decisoes, mutatis mutandis e sob reserva das disposigdes aplicaveis do
Tratado CE.

C. Forma das estratégias comuns do conselho europeu, das ac¢des comuns
e das posi¢coes comuns referidas no artigo 12.° do Tratado UE.

As estratégias comuns, as ac¢des comuns e as posicoes comuns na acepgao do
artigo 12.° do Tratado UE levam no cabegalho, respectivamente, os titulos:

a) «Estratégia Comum do Conselho Europeu», um nimero de ordem (ano/
/ntimero/PESC), a data de adopgéo e a indicacido do respectivo assunto;

b) «Acgdo Comum do Conselho», um nimero de ordem (ano/numero/
/PESC), a data de adopg¢do e a indicagdo do respectivo assunto;

¢) «Posicio Comum do Conselho», um nimero de ordem (ano/numero/
/PESC), a data de adopgdo e a indicagdo do respectivo assunto.

D. Forma das posi¢des comuns, das decisdes-quadro, das decisdes e das
convengdes referidas no n.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE

As posi¢oes comuns, as decisdes-quadro, as decisdes e as convengdes na acep-
¢do don.° 2 do artigo 34.° do Tratado UE levam no cabegalho, respectivamente,
os titulos:

a) «Posi¢do Comum do Conselho», um numero de ordem (ano/ntimero/JAI),
a data de adopcio e a indicacio do respectivo assunto;

b) «Decisdo-Quadro do Conselho», um ndmero de ordem (ano/numero/JAI),
a data de adopc¢éo e a indica¢do do respectivo assunto;

¢) «Decisao do Conselho», um nimero de ordem (ano/numero/JAI), a data
de adop¢ao e a indicagao do respectivo assunto;

d) «Convengcao elaborada pelo Conselho nos termos do artigo 34.° do Tratado
da Unido Europeia» e a indica¢ao do respectivo assunto.»
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Artigo 2.°

A presente decisao produz efeitos na data da sua adopg¢ao. A presente decisao
sera publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O primeiro programa para 18 meses do Conselho serd estabelecido para o peri-
odo que se inicia em Janeiro de 2007.

Feito em Bruxelas, em 15 de Setembro de 2006.
Pelo Conselho
O Presidente
E. TUOMIOJA
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2.
Regras de organizagao dos trabalhos do conselho europeu

Para exercer plenamente o seu papel de instancia que impulsiona e define as
orientagdes politicas gerais da Unido, em conformidade com o artigo 4.° do
Tratado da Unido Europeia, o Conselho Europeu acordou em fixar as seguin-
tes regras para a preparagdo, o desenrolar e as conclusoes dos seus trabalhos.

Preparacao

1. O Conselho Europeu retine-se, em principio, quatro vezes por ano, ou seja,
duas vezes por semestre. Em circunstancias excepcionais, o Conselho Europeu
pode reunir-se em sessdo extraordindria.

2. Asreunides do Conselho Europeu sdo preparadas pelo Conselho «Assun-
tos Gerais e Relagoes Externas», que coordena o conjunto dos trabalhos prepa-
ratorios e estabelece a ordem do dia. As contribui¢des das restantes formagdes
do Conselho para os trabalhos do Conselho Europeu sao enviadas ao Conselho
«Assuntos Gerais e Relacoes Externas» o mais tardar duas semanas antes da
reunido do Conselho Europeu.

3. Numa sessdo realizada pelo menos quatro semanas antes do Conselho
Europeu, o Conselho «Assuntos Gerais e Relagoes Externas» estabelece, por
proposta da Presidéncia, um projecto de ordem do dia anotada que faz uma
distin¢ao entre:

— os pontos destinados a serem aprovados ou adoptados sem debate;
— os pontos a debater tendo em vista definir orientagdes politicas gerais;

— os pontos a debater tendo em vista aprovar uma decisdo nas condi¢des
previstas no ponto 9 infra;
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— os pontos a debater que ndo se destinem a ser objecto de conclusdes.

4. A Presidéncia elabora, para cada ponto referido no segundo e terceiro tra-
vessdes do ponto 3 supra, uma breve nota de sintese em que sdo indicadas as
questdes em jogo, os pontos a debater e as principais opgdes em presenca.

5. Navéspera da reuniao do Conselho Europeu, o Conselho «Assuntos Gerais
e Relagoes Externas» realiza uma ultima sessdo de preparagio e aprova a ordem
do dia definitiva. Posteriormente, sé sera possivel aditar pontos a ordem do dia
com o acordo de todas as delegagoes.

Salvo por motivos imperativos e imprevisiveis, ligados, por exemplo, a actuali-
dade internacional, nenhum Conselho ou comité se pode reunir entre a ultima
sessdo preparatoria do Conselho «Assuntos Gerais e Relagoes Externas» e a
reunido do Conselho Europeu.

Desenrolar dos trabalhos

6. Os trabalhos do Conselho Europeu tém, em principio, a duragdo de um
dia, sendo precedidos na véspera de uma reuniao limitada aos chefes de Estado
e de Governo e ao presidente da Comisséo, na linha das praticas seguidas actu-
almente. A reunido do Conselho Europeu continua no dia seguinte até ao fim
da tarde; esta sessdo é precedida de uma troca de pontos de vista com o presi-
dente do Parlamento Europeu. Poderao ser tomadas disposi¢des especificas se
a ordem do dia o justificar.

7. S a titulo excepcional se poderao realizar encontros a margem da reuniao
do Conselho Europeu com representantes de Estados ou organizagdes tercei-
ros, encontros esses que ndo deverao perturbar o desenrolar normal da reunido
do Conselho Europeu e que devem ser aprovados a0 mesmo tempo que o pro-
jecto de ordem do dia elaborado pelo Conselho (Assuntos Gerais e Relagdes
Externas).

8. A Presidéncia vela pelo bom andamento dos debates e pode, para o efeito,
tomar todas as medidas destinadas a favorecer a melhor utilizagao possivel do
tempo disponivel, organizando, por exemplo, a ordem segundo a qual serdo
tratados os pontos, limitando a duragao das intervengdes ou determinando a
ordem das mesmas.
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9. Quando, na perspectiva do alargamento e em casos excepcionais, for adi-
tado um ponto a ordem do dia, para decisdo, o Conselho Europeu discuti-lo-4;
o reconhecimento politico das posi¢oes em presenca resultante dessas delibe-
ragdes ¢é assinalado ao Conselho, para que este tire as ilacdes adequadas ao
seguimento do processo, em conformidade com as regras previstas no Tratado
sobre a matéria.

10. As delegagdes sao mantidas ao corrente, de modo sucinto, dos resultados e
do contetdo essencial dos debates sobre cada ponto, a medida que se desenro-
lam os trabalhos. Essas informagdes sdo organizadas em condi¢des que permi-
tam preservar a confidencialidade dos debates.

11. Cada delegagao dispoe de dois lugares na sala. As delegagdes serao com-
postas por um maximo de 20 pessoas para cada Estado-Membro e para a
Comissdo. Este nimero néo inclui o pessoal técnico que desempenha tarefas
especificas de seguranca ou de apoio logistico.

@ Conclusoes

12. As conclusdes, tdo concisas quanto possivel, expdem as orientagdes poli-
ticas e as decisdes a que chegou o Conselho Europeu, inserindo-as breve-
mente no seu contexto e indicando as etapas processuais destinadas a dar-lhes
seguimento.

13. No dia da reunido do Conselho Europeu, é distribuido, em tempo util e
antes do inicio dos trabalhos, um esquema de conclusdes. Este esquema estabe-
lecera uma distingdo clara entre as partes do texto previamente aprovadas, que
ndo sdo, em principio, discutidas e as partes do texto que o Conselho Europeu
devera debater a fim de chegar a conclusdes finais em sessao.
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